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1. KdyZ jsem psal ¢lanek o Trubeckého Gedanken zum Indogermanenproblem, narazil jsem
na otazku autorstvi zpravy o Trubeckého prednésce na toto téma v PraZzském lingvistickém
krouzku (PLK) publikované v novinach Prager Presse, na ni% dosavadni b4d4ni nedovedlo od-
povédét (srov. VYKYPEL 2010, 154-156). Ukézalo se pak, %e autorem byl zjevné Leopold Silber-
stein (1900-1941), ¢len PLK a praZsky némeckoZidovsky exulant, mu¥ dramatického osudu.
Pfi hledani literatury o ném jsem nasel jediny delf text (Sor 2009). Je dobie, Ze nyni mame
o Silbersteinovi celou knihu (HERRMANN 2015), jejim¥ cilem je ,vysvobodit Zivot a dilo Leo-
polda Silbersteina ze zapomnéni“ (HERRMANN 2015, 7). Jeji obsah je nasledujici.

Nejdriv se ve tfech krat$ich kapitolach piSe o Silbersteinovi do absolutoria: o $tastném
détstvi syna z dobfe situované berlinské Zidovské rodiny, o $kolnich létech, studiu slavistiky
a filozofie na berlinské univerzité v letech 1917-1921 (HERRMANN 2015, 11-17), 0 koresponden-
cizlet1920-1922 s pritelkyni Ernou Helft, davajici nahlédnout do myslenkového svéta Silber-
steinovy rané dospélosti (HERRMANN 2015, 19-21), o doktorské disertaci o Cerny$evském jako
beletristovi (HERRMANN 2015, 22-29).

Dal3i ¢4st knihy je vénovéana Silbersteinové intelektudlni ¢innosti jesté v Némecku. Nej-
driv prichazi kapitola o ranych textech a planech: Silberstein piSe prace a recenze o polské
a ruské literatute, kritizuje pfitom také nedostateénou znalost slovanskych literatur v né-
mecké literarni historiografii; G¢astni se prvniho sjezdu slavistl, konaného v roce 1929
v Praze, kde se mimo jiné poprvé dostava do kontaktu s PLK; planuje psat habilita¢ni praci
o zalozeni Ceskoslovenska (to se pak ale po roce 1933 uZ nepovede uskuteénit; HERRMANN
2015, 69) a pro ten t¢el v letech 1930 a 1931 intenzivné bad4 v Praze (a pak &asopisecky chvali
pra¥ské slavistické knihovny a praZskou slavistiku obecné); pise ¢lanky a recenze vztahujic
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se na toto téma a viibec se celkové shliZuje s ¢eskoslovenskym prosttedim (HERRMANN 2015,
30-46). Do této doby spad4 také zasnoubeni s prvni Zenou Jenny, rozenou Herrmann; o tom
se do¢teme v dalsi kapitole, v niZ se ale piSe také o spolecenském Zivoté a stycich, které oba
vedli v Berling, a o politicky levém prostiedi (Spole¢nost piatel nového Ruska, mirové hnuti,
zenské hnuti), kam oba patfili (HERRMANN 2015, 47-53). Némeckému obdob{ pak je véno-
vana jesté kapitola o Silbersteinové slavistické praci z let 1930-1933: podili se na bibliografii
0 SSSR; pracuje v berlinské Slavistische Arbeitsgemeinschaft, zalozené v kvétnu 1932; piSe Cet-
né recenze (zejména éeskych) novinek na poli slavistiky (HERRMANN 2015, 54-68).

Nasledujici ¢4st tvorf kapitoly o Silbersteinové pobytu v Ceskoslovensku, kam po nastupu
nacistt k moci s manzelkou v bfeznu 1933 emigroval. Ceskoslovensko a konkrétné Praha byly
v tomto ohledu pfirozenym cilem, protoze uz z divéjsi doby zde mél Silberstein ¢etné pra-
telské i védecké styky, ale i tak nebyl prechod z berlinského zajisténi do nelehké materidlni
situace v Praze snadny (byt si i ted mohou dovolit sluzku; HERRMANN 2015, 77), jak se o tom
pise v prvni kapitole ,¢eskoslovenského oddilu“ (HERRMANN 2015, 69-78). Presto Silberstein
v Praze nakonec vede intenzivni a rozmanity védecky a kulturni Zivot a ¢innost v Praze v tfi-
catych letech predstavuje vlastné jadro Silbersteinova védeckého prinosu vibec: stava se
¢lenem PLK, dvakrat v ném prednasi, v &asopise PLK Slovo a slovesnost publikuje (dodnes)
cenny text o ¢eské filozofické terminologii a jejich jazykovych pfedpokladech (SILBERSTEIN
1936a); U¢astni se druhého sjezdu slavistii ve Var$avé; velkym ¢ldnkem v patiZském Le Monde
slave pokraduje ve svém starém habilitaénim tématu vzniku CSR; pise filozofické a sociolo-
gické texty, napt. v Le Monde slave rozséhle o ¢eskoslovenské filozofické a sociologické praci,
portznu texty analyzujici a kritizujici dobové rasové teorie, prispévky k sociologii védéni,
texty o politické filozofii Masaryka a Benese; a v neposledni fadé intenzivné ptsobf jako ,vé-
decky urnalista“ (HERRMANN 2015, 132), publikuje cenné referaty v Prager Presse, zejmé-
na o piednaskach v PLK a v Literdrn&historické spole¢nosti (HERRMANN 2015, 79-132; STov.
obecné k pozoruhodné Prager Presse BERNATEK 2014, 2016).

Posledni ¢asti knihy jsou kapitoly pojednavajici o Silbersteinové plisobeni a tragickém
konci v Estonsku. Nejdriv se v nejdelsi kapitole celé knihy pise o jeho ¢innosti lektora ¢eské-
ho jazyka a kultury na univerzité v Tartu (HERRMANN 2015, 133-307). Ouverturou k ni byla
Silbersteinova piednaskova cesta do Estonska a Finska (Tartu, Tallinn, Helsinky) v biteznu
a dubnu 1936, kterou podnikl s podporou ¢eskoslovenského ministerstva zahraniéi a ktera
méla za cil propagaci CSR a jeji kultury. Hned po svém névratu zacal Silberstein pracovat
na zfizeni ¢eskoslovenského lektoratu v Tartu placeného ¢eskoslovenskou stranou. V pri-
slusné pasazi knihy pojednavajici o tom je otisténa rada cennych dokumentt i k Silber-
steinovi samému, jeho Zivotopisu i dosavadnim pracim, véetné napriklad posudku o ném
a doporuceni od Alexandra Briicknera, jeho nékdejsiho berlinského ucitele; zajimavé je také
sledovat zakulisni odpor proti tomu, aby lektorat byl obsazen Silbersteinem, motivovany
jeho Zidovstvim. Nakonec se Silbersteinovi jeho zdmér podatilo uskuteénit a v Tartu zadal
pusobit od zimniho semestru 1937/38. Jeho ¢innost a Zivot v Estonsku jsou v knize opét bo-
haté dokumentoviny archivnimi materidly. Byl to v8ak Zivot nelehky, protoZe odpor proti
Silbersteinovi, poukazujici na to, Ze neni Cech, ale zidovsky emigrant z Némecka, neusté-
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val, aZ nakonec ministerstvo smlouvu se Silbersteinem po roce vypovédélo, pricemz ho ale
i pak na jeho misté pro absenci jiného vhodného kandidéta prozatimné ponechalo. Nicméné
pres nepriznivé podminky Silberstein nadéle intenzivné pracuje i védecky: publikuje recen-
ze nové literatury, ¢lanky o Ceské literatute soucasnosti, prispévky o nirodnostni proble-
matice v Pobalti. Jeho situace se viak d4le dramatizuje (HERRMANN 2015, 308-333). Po konci
CSR v bieznu 1939 prestavd byt v Tartu placen (md povoleno uéit bez néroku na honoras
v zimnim semestru 1939/40 a letnim semestru 1940), je podporovan ze soukromych zdrojl
svych pratel, v roce 1940 pak jesté u¢i i na Zidovském gymndziu v Tallinnu. Presto dal pracuje
a pise: o ¢eskych déjinach, o kritice rasovych teorii, o novych knihach. Po okupaci Estonska
Sovétskym svazem v 1été 1940 se situace pro Silbersteina méni v tom, Ze od podzimu 1940 ma
opét placené misto na tartuské univerzité, ale ted jako lektor ruského jazyka. Novy rezim se
pritom reflektuje i v tom, Ze v Silbersteinovych textech utilitdirné zaznivé i komunisticky
tén; takovym kompromisiim se ovSem lze jen stéz{ divit, uvazime-li jeho zoufalou situaci
i dosavadni hotké zkuSenosti. Tuto pohnutou dobu pak ilustruje i dojemna korespondence
s manZelkou a détmi z let 1939-1941 (HERRMANN 2015, 334-345). Po némeckém titoku na SSSR
v ¢ervnu 1941 vSak vSechno vezme rychly tragicky obrat a Silberstein je v ¢ervenci 1941 nékde
pobliZ Tartu zavra%dén (HERRMANN 2015, 346-356).

Knihu uzaviraji jesté kapitola o ,stopach®, totiz zminkach o Silbersteinovi v literature
po roce 1945 a v archivnich pramenech (HERRMANN 2015, 360-365), doslov jako resumé jeho
¥ivota a dila (HERRMANN 2015, 366-368) a kone¢né i seznam prament a literatury, ktery
miiZe slouZit i jako bibliografie Silbersteinova dila (HERRMANN 2015, 370-384; chybi tam vé&t-
$ina Silbersteinovych recenzi ve Slavische Rundschau, srov. GUNTHER 1964, 25).

Mame-li knihu i kratce zhodnotit, je tfeba nejdfive Fict, Ze jeji autor je jednak nespecialis-
ta, vystudovav strojirenstvi a sinologii, jednak vlastné pribuzny Leopolda Silbersteina, totiz
syn z druhého vztahu Silbersteinovy prvni Zeny, a to zjevné bylo vlastnim podnétem, aby
se postavou Leopolda Silbersteina vitbec zacal zabyvat. Z obojiho pak také vyplyvaji jednak
- ze spiSe formélniho hlediska - rizné omyly, nepfesnosti ¢i podivnosti, jednak - ze spise
obsahového hlediska - to, Ze kniha je spi$ oslavou Leopolda Silbersteina a autor spi$ nevy-
hmatne konceptudlné zajimavé otdzky (jsa nespecialistou) nebo problematické aspekty (jsa
pribuznym).

Z prvniho okruhu - mylnych formalit - je nejprve tfeba zminit velké mnoZstvi chyb v ne-
némeckych textech. Tak maji dobré dvé tretiny ¢eskych slov a vét néjakou chybu, vétsinou
$patny pravopis, ale n&které chyby jsou i matouci (napt. Krémdr misto Krémdr, HERRMANN
2015, 108; §ujan Juraj misto Juraj .§ujan, HERRMANN 2015, 119; Silbersteintiv potencidlni kon-
kurent na lektorské misto se jmenoval Josef Obr, nikoli Josef Obra - autor si zjevné v ¢eském
origindle vyloZil genitiv, p¥ip. akuzativ jako nominativ, HERRMANN 2015, 186-187).

Mezi podivnosti pak patfi obfasna autorova komunistickd terminologie a frazeologie,
zjevné nevédomé uzivand a vyplyvajici asi z toho, Ze vyrostl v NDR (nacisté jsou p¥ileZitostné
nazyvani fasisty, HERRMANN 2015, 7, 37, 128, 320, 344, 360, 368; némeckodemokratickorepub-
likové ndzvy jazyki: Bjelorussisch, Grusinisch, HERRMANN 2015, 14, 331, 332; CSR byla bur-
Zoazni demokracii, HERRMANN 2015, 123, mezivale¢né Polsko naopak bylo fasistické, HERR-
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MANN 2015, 162; levicové sily jsou pokrokové sily, HERRMANN 2015, 69, 70; osvobozeni CSR
sovétskou armadou 9. 5. 1945, HERRMANN 2015, 307; krvavd okupace Estonska Sovétskym
svazem, tehdej$im spojencem nacistického Némecka, je eufemisticky nazyvana pric¢lenénim
nebo pfipojenim k SSSR, HERRMANN 2015, 327, 344, prip. se prosté pise, Ze Estonsko se stalo
sovétskym, HERRMANN 2015, 323, 324).

Pokud jde o nepfesnosti vyplyvajici z toho, Ze autor neni specialistou v daném oboru,
zaraz{ napriklad, Ze Jakobson, Slotty a Korinek jsou zminéni jako tfi hlavni postavy PLK
(HERRMANN 2015, 80), nebo na jiném misté zcela konfiizni charakteristika lingvistiky praz-
ské $koly (HERRMANN 2015, 367). Jinym omylem je domnéni, Ze historik Jan Havranek byl
synem Bohuslava Havranka; autor pak z jednoho mista ve vzpominkach Jana Havranka usu-
zuje na to, Bohuslav Havranek byl s Leopoldem Silbersteinem v iizkém styku (HERRMANN
2015, 92). Jako obecny projev toho, Ze autor nenf specialistou, koneéné& uvedme i malou struk-
turovanost knihy ¢i nevyvaZenost jednotlivych jejich ¢asti: napfiklad nachdzime na jedné
strané dlouhé prevypravovani élankd, které nejsou centrdlni (napf. HERRMANN 2015, 40-43,
97-100, 100-103, 118-120), zatimco jiné, dleZit&j3i texty jsou zminény jen stru¢né, a kapitoly
o Silbersteinové pobytu v Estonsku, zaujimajici celou polovinu knihy, pak jsou vlastné skoro
jen komentované pretisky pramend.

Z druhého okruhu, totiZ nepojednanych ndmétd, 1ze zminit nékolik témat.

Nejdrive je to obecné leva orientace Silbersteina. Ta je sice tu a tam dotéena, ale jeji kri-
tické zhodnocen{ a zarfazeni do dobového kontextu chybi, a¢ by to bylo velmi zajimavé. Jedno
diléi téma by pritom samoztejmé predstavoval Silbersteintiv ideovy pomér k SSSR. Jednim
z kli¢ovych texth by zde byla Silbersteinova kniha Vystavba ndrodnostni kultury SSSR (Silber-
stein 1937a). Ta je pozoruhodna naptiklad tim, Ze v jejim z4véru se v podstaté Mathesiovo
pojeti kulturni aktivity (kulturni aktivismus) naivné aplikuje na SSSR. Spole¢ny jmenovatel
s Mathesiem a spfiznénymi proudy tu zjevné predstavuje dobovy aktivisticky optimismus
(srov. obecné VYkyPEL 2016, 138-146); tomu odpovidaji u Silbersteina takové hesla jako ,,ak-
tivni humanismus®, ,bojujici rozum“ (HERRMANN 2015, 150n.), ,&¢inny rozum* (HERRMANN
2015, 315), ,interven¢ni racionalismus“ (HERRMANN 2015, 227) a - oéekavatelné - i pldnovani
a kolektivni prace (HERRMANN 2015, 226). Pozitivni strankou této kapitoly nicméné ziistava
Silbersteinova role dusledného obhdjce éeskoslovenské statné-politické ideje: pfes vSechny
problémy predstavuje prvni éeskoslovenska republika vrchol ¢eskych déjin.

Jinym tématem v knize jen naznafenym je autorova zminka, Ze ve své rukopisné praci
z Cervna 1938 s ndzvem Soziologische Arbeit in der Tschecho-Slovakei Silberstein v oddile o ,,jiné
kulturni sociologii“ pojednava o PLK, ktery ,svym celostnim pfistupem postavil do centra
souvislost mezi jazykovym vyvojem a spole¢nosti“ (HERRMANN 2015, 298). Lingvistiku PLK
1ze skuteéné povazovat za ideového predchidce sociolingvistiky ¢i presnéji sociologicky cit-
livé lingvistiky a bylo by zajimavé podivat se na onu paséaz v Silbersteinové praci bliZze; autor
vSak bohuzel neuvadi, kde se zminény rukopis nachézi.

Kone¢né lze in margine je$t& zminit otdzku, kterou si autor naléhavé klade (HERRMANN
2015, 344), totiZ proé¢ Silberstein z Estonska véas neuprchl, a¢koli mu podle autora muselo byt
jasné, co ho ¢eka, kdyz prijdou nacisté. Tady miZeme samoziejmeé jen spekulovat, nicméné
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miizeme i poukéazat jednak konkrétné historicky na chaos v SSSR po némeckém titoku a tva-
i v tvar polateénimu prilis rychlému postupu némecké armady, jednak obecné konceptudl-
né na to, Ze v SSSR zjevné do posledni chvile nevérili, Ze je jejich spojenec Hitler napadne,
anevéril tomu tedy moznd ani sdm Silberstein.

2. Ale to neni v8echno, za co Konradu Herrmannovi vdé¢ime v tématu Zivota a dila Leopolda
Silbersteina. Kromé své velké knihy o Silbersteinovi, o niZ jsme psali v predchozim oddile,
vydal Herrmann jesté pred ni také néco jako jeji stru¢nou verzi (HERRMANN 2014a). Jeji ob-
sah kopiruje ¢4sti velké knihy: Silberstein@v Zivot do promoce (HERRMANN 20143, 9-13), rand
intelektulni ¢innost (HERRMANN 20143, 14-25), exil v CSR (HERRMANN 20143, 26-38), lek-
torovani v Estonsku (HERRMANN 2014a, 39-53), Zivot tam po konci CSR (HERRMANN 20142,
54-60) a tragicky konec (HERRMANN 20143, 61-68). Tato p&knd brourka tedy miZe slouZit
i jako uréité shrnuti Herrmannovy velké silbersteinovské monografie, shrnuti také uréené
pro $irsi publikum (vy$la ostatné v tematicky riiznorodé ¥adé Jiidische Miniaturen). Byla-li
pak v predchozim oddile zminéna ur¢itd mala strukturovanost ¢i nevyvazenost jednotlivych
¢4sti velké monografie (HERRMANN 2015), pak dal3f vyhodou malé monografie je pravé to, Ze
je v tomto ohledu o néco kompaktnéjsi.

3. Vedle téchto dvou knih, pokryvajicich rozsahle, resp. struéné cely Silbersteintv Zivot, vy-
dal Konrad Herrmann také knihu vénujici se jedné jednotlivé udalosti, totiz vySe uz zminéné
prednéaskové cesté Silbersteina do Estonska a Finska na jate 1936 (HERRMANN 2014b).

Kniha ma dvé velké ¢4sti. V tvodni od editora se nejdriv piSe obecné o Zivoté Leopolda
Silbersteina (HERRMANN 2014b, 9-15) a pak konkrétné o jeho zminéné prednaskové cesté
(HERRMANN 2014b, 17-52). Co obsahuje editoriv ivod navic oproti odpovidajici pasazi velké
monografie (HERRMANN 2015, 134-176), je divod, proé Silberstein svou cestu vitbec podnikl:
ve své materidlné neut&gené situaci v CSR hledal mo¥nost stalejii obZivy a od pFétel v mi-
nisterstvu zahrani¢i se dozvédél, Ze je snaha vybudovat kulturni vztahy k baltskym zemim
(srov. HERRMANN 2014b, 17).

Edi¢ni druh4 ¢4st knihy obsahuje pét prednések, které Silberstein na své cesté proslovil.

Dvé z nich byly uZ publikovany (srov. SILBERSTEIN 1937b): prvni analyzuje situaci v sou-
Easné filozofii, jeji povahu a vychodiska z dobové intelektualni krize (Rationalismus und Irra-
tionalismus; ihre Rolle in der heutigen geistigen Krise; HERRMANN 2014b, 55-80), druh4 je velky
hold Masarykovi a Benesovi jako ztélesnénim dobré filozofie i dobré politiky a zaroveri uka-
zateliim cesty z oné intelektudlni krize (Die Verwirklichung der Philosophie in der Politik: T. G.
Masaryk und Dr. Edvard Bene$; HERRMANN 2014c¢, 81-114).

T¥i pfednésky jsou zde publikovany z rukopisu (strojopisy prvnich dvou prednasek se
chovaji v archivu kancelate prezidenta CR, rukopis tieti prednasky pak v soukromém ar-
chivu autorovy matky; srov. HERRMANN 2014b, 39, pfesnéji: HERRMANN 2015, 157, pozn. 27,
160, pozn. 29). Prvni z dosud nepublikovanych p¥ednések je nejen prosté pojednani o deské
literatufe a kultufe po prvni svétové valce, ale také urcity ,kolektivni“ pendant k pfednésce
0 Masarykovi a Benesovi: je to vlastné piednaska o literdrnim a kulturnim zivoté Ceskoslo-
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venska jako o zt&lesnéni & pfikladu dobrého literdrniho a kulturntho Zivota (Das tschechische
literarische und kulturelle Leben der Nachkriegszeit; HERRMANN 2014b, 115-141). Dal${ predn4s-
ka pojednavd o rasovych teoriich (Der heutige Stand der Rassentheorien; ihre wissenschaftlichen
Grundlagen und ihre soziale Tragweite; HERRMANN 2014b, 143-169; Silberstein sepsal na toto
téma i eskou broZuru, srov. SILBERSTEIN 1936b). Posledni pfedna$ka pak m4 za téma Zen-
skou otdzku (Der heutige Stand der Frauenfrage; HERRMANN 2014b, 171-190).

Obsah Silbersteinovych piednasek rozebiral u? Ehlers (2015) a ukazal také dobovou ome-
zenost jejich perspektivy i utopi¢nost nékterych jejich reseni. Podobné lze ostatné souhlasit
uZ s dobovou kritikou Jana Pato¢ky (1937), Ze Silbersteinv projev je ,trochu p#ilis tempe-

76

ramentni®. To, Ze Silbersteinovy prednasky maji své limity, ovS§em neznamend, Ze se v nich
nenajdou zajimavé myslenky. Tak Silberstein naptiklad o Heideggerovi piSe - k pohorseni
zminéného Jana Pato¢ky (1937), oznaéiviiho to za nevécnost a soukromy nazor -, %e ,er offen-
bar rein sprachliche Anklénge im Deutschen dazu benutzt, um alle moglichen Zusammen-
hinge zu konstruieren (HERRMANN 2014b, 77). Lingvistovi skuteéné Heideggerova filozofie
nezridka pripadne jako zbldznéna slovotvorba nebo prispévky k lidové etymologii ném¢iny.
Dojem diletantstvi pak jesté posiluji takové Heideggerovy vyroky jako, ze kdyZz Francouzi
zatnou myslet, mluvi némecky nebo Ze romanské jazyky nemaji silu proniknout k podstaté
véci (srov. ALTWEGG 1988, 189, 190); skalitkolog si tu mané vzpomene na skali¢kovsky kon-
cizni komentar k tvrzent jiného diletanta, Pavla Eisnera, Ze pozna kazdého lhafe, jen kdyz
mluvi &esky: ,typicky mythus!“ (SKALIEKA 2004, 343). Jind p&kn4 Silbersteinova myslenka
je formulace podstaty osobnosti sv. Vaclava a na ni spo¢ivajici tradice: ,Mut bis zum Tode
zu beweisen, ohne aggressiv zu sein® (HERRMANN 2014, 117); zda je to charakteristicky rys
celého ¢eského naroda, jak mini Silberstein, nevim, ale jisté mnoha z jeho nejlepsich repre-
zentantd.

4.Kone¢né posledni edi¢ni ¢in Konrada Herrmanna, ktery zaslouZi byt zde zminén, je vydéani
zajimavych a pramenné cennych paméti jeho matky, Jenny Herrmann, prvni Zeny Leopolda
Silbersteina (HERRMANN 2012). Ty maji se Silbersteinem zejména tu souvislost, Ze se tam do-
¢teme o zivoté Silbersteinovych nejdfive v Berling, pak po emigraci v t¥icatych letech v Praze
a nakonec i zprostredkované o Silbersteinové lektorovani v Estonsku. Kromé toho jsou tam
ovSem i dalsi cenné kapitoly, naptiklad o prostredi levicové inteligence v dobé vymarské re-
publiky, o temném ¥ivoté v protektoratni Praze nebo o vniméni povéleéné NDR (i kdy? zde je,
v textu psaném v prvni poloviné sedmdesatych let, asi nejspis i trocha autocenzury, kterou
ostatné zmifiuje i sim vydavatel, srov. HERRMANN 2012, 7).

Co obecné nejzajimavéjsiho pti Cetbé paméti Jenny Herrmannové vyvstava, je myslim
pravé to posledné zminéné, totiZ otdzka ideového poméru intelektuald k (rané) NDR. Zd4 se,
Ze zde rozpoznavame nékolik typl. Sama Herrmannovi zjevné predstavovala typ levicové-
ho, internacion4lné socialistického intelektudla, ktery pro NDR pracoval z presvédéeni (vyse
zmiilovand autocenzura spada do 70. let, kdyZ uZz Herrmannova udélala svou zku$enost s ko-
munistickym reZimem poté, co byla uvéznéna jeji dcera). Jiny typ predstavovali ,pragmati-
ci“, ktef{ zfejmé byli bud kariéristi¢ti jako napiiklad slavista Ferdinand Liewehr (1896-1985)

139

o

SLIOdTY ® SMAIATY - AAVEAZ V IZNIDTY



B

017 /1

[

©

o

RECENZE A ZPRAVY - REVIEWS & REPORTS

(srov. o ném SCHMIDINGER 2013), nebo praktiéti, usilujici - podobné jako v éeském prostiedi
naptiklad Bohuslav Havranek - kompromisy s rezimem zachovat sobé i jinym prostor pro
préaci; k témto asi pattil historik Eduard Winter (1896-1982) (srov. o ném NEMEC 2007). Jiny
slavista, Reinhold Trautmann (1883-1951), vypadé na prvni pohled jako zajimavy typ, ktery
bychom mohli trochu nesikovné nazvat integralni nebo invariantni socialista: ve 20. letech
je Trautmann, ¢len Spole¢nosti pratel nového Ruska, socialistou v internacionélni varianté;
v 30. letech se Trautmann, signata¥ pfiznani némeckych profesorti k nacismu (Bekenntnis
der Professoren an den deutschen Universitdten und Hochschulen zu Adolf Hitler und dem natio-
nalsozialistischen Staat) z roku 1933 a od roku 1937 élen NSDAP, stava socialistou v nacionalni
varianté; a nakonec je po vélce Trautmann, od roku 1948 profesor slavistiky v Jené, dialek-
ticky socialistou ve varianté ostblockové-sovétské, internacionalné-naciondlni. Ve skutec-
nosti v8ak Trautmann z¥ejmé mnohem prozaictéji ztélestioval typ intelektudla, ktery prosté
jednal ze strachu pred agresivnim okolim, nejd#{v nacistickym a pak komunistickym (srov.
k tomu SCHALLER 2002, 51-55, 137-142). V kaZdém piidé jsou toto jen hrubé néérty, které by
bylo tieba rozvést! (Coz by bylo velmi zajimavé!)

5. PYes diléi (lehce) kritické poznamky pfednesené vyse nelze ne% knihy Konrada Herrman-
na velmi doporutit k pozornosti (ostatné jeho tsili o oZiveni Zivota a dila Leopolda Silber-
steina uZ po zasluze ocenili i jin{; srov. Ko§NY 2014, EHLERS 2015, PETRBOK 2016). Zminéné
velké mnozstvi archivnich pramend je cenné pro dalsi, uz syntetizujici ivahy. Samo téma
pohnutého Zivota a mnohostranného dila Leopolda Silbersteina je nadmiru pritazlivé, mimo
jiné také proto, Ze otevira fadu $irsich otazek. Cteni Herrmannovych knih o dramatické, ale
ne nudné dobé je znaéné osvézujici v dne¥ni dramatické, ale nudné (banalni) dobé&. Do bu-
doucna by pak velmi stalo za ivahu vydani vyboru ze Silbersteinovych textd publikovanych
i - nebo zejména - téch rukopisnych.
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